CyberTrack K4
AK ULTRA HD FIXED FOCUS WEBCAM WITH ADJUSTABLE VIEW fIGLE
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2. Plug in the USB cable to the USB port, and your Operation system will detect the device, then
the webcam will work automatically with all camera apps. Use the F.O.V button to control the

field of view. Field of View button

3. (Optional) With our advanced driver you can easily adjust our webcams settings such as brightness,
contrast, saturations, sharpness, zoom in/zoom out and image orientation to your preference.
Our driver is available from: adesso.com/downloads
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Clip/support de trepied
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1. Placez votre webcam sur un écran d'ordinateur, un ordinateur de bureau ou un ordinateur portable.

2. Branchez le cable USB sur le port USB, et votre systéme d'exploitation détectera I'appareil, puis
la webcam fonctionnera automatiquement avec toutes les applications de caméra. Utilisez le

bouton F.O.V pour contrdler le 4— Bouton Champ de
L;—' vision
I

3. (Facultatif) Avec notre pilote avancé, vous pouvez facilement ajuster les paramétres de nos
webcams tels que la luminosité, le contraste, les saturations, la netteté, le zoom avant / arriére et
l'orientation de I'image selon vos préférences. Notre pilote est disponible sur: adesso.com/downloads
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Beschreibung
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Clip-/Stativhalterung
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1. Stellen Sie Ihre Webcam auf einen Computermonitor, Desktop oder Laptop.

2. Stecken Sie das USB-Kabel in den USB-Anschluss, und lhr Betriebssystem erkennt das Gerét.
Die Webcam funktioniert dann automatisch mit allen Kamera-Apps. Verwenden Sie die F.O.V-
Taste, um das Sichtfeld zu steu

4 Schaltfliche

Lij "Sichtfeld"
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3. (Optional) Mit unserem erweiterten Treiber kdnnen Sie die Einstellungen unserer Webcams wie
Helligkeit, Kontrast, Sattigung, Schérfe, VergréRern / Verkleinern und Bildausrichtung ganz einfach
an lhre Referenz anpassen. Unser Treiber ist verfugbar unter: adesso.com/downloads
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Soporte de clip/tripode

2. Conecte el cable USB al puerto USB y su sistema operativo detectard el dispositivo, luego la
cémara web funcionara automaticamente con todas las aplicaciones de la camara. Utilice el
botén F.O.V para controlar el campo de vision. o~ Botén de campo de

vision
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3. (Opcional) Con nuestro controlador avanzado, puede ajustar facilmente la configuracion de nuestras
cémaras web, como brillo, contraste, saturaciones, nitidez, acercar / alejar y la orientacion de la
imagen segun sus preferencias. Nuestro controlador esta disponible en: adesso.com/downloads
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Clip/suporte paratripe

Configurando awebeaiy

1. Cologue sua webcam em um monitor de computador, desktop ou laptop.

2. Conecte o cabo USB a porta USB e seu sistema operacional detectara o dispositivo e, em seguida,
a webcam funcionara automaticamente com todos os aplicativos da camera. Use o botdo F.O.V

para controlar o campo de visé
4— Botdo de campo de

Eﬁ visdo
I

3. (Opcional) Com nosso driver avangado, vocé pode ajustar facilmente as configuracdes de nossas
webcams, como brilho, contraste, saturagdes, nitidez, zoom in / zoom out e orientagéo de imagem
de sua preferéncia. Nosso driver esta disponivel em: adesso.com/downloads




